FMENDA AO CONVENIC CONSTITUTIVO DO FUNDO
' MONETARIO INTERNACIONAL

A
ARTIGO PRELIMIKAR

O Artigo Preliminar serd o seguinte:
"(1) O Fundo Monetarig Internacional & estabelecido e

1.

(i1)

(i1ii)

funcionara de acordg com as disposigdes original
mente acordadas em este Convenio e com as emen-
das efetuadas a fim de criar um mecanismo basgea-
do em direitos especiais_de saque e de introduzir
algumag outras modificagoes.

A fim de que o Fundo possa levar a efeito suasa
operagoes e transagoesg, mantera uma Conta Geral
e uma Conta Especial de Sagque. A qualidade de men
bro do Fundo confere o direito de parbicipar na
Conta Especial de Saque.

Ag operagdes e transagdes aytorizadas por éste Con
venio serao efetuadas_atraves da Conta Geral, ex-
cetuando-se as operagoes e transacdes congcernen=—
tes a direitos especiais de saque, que serao rea-
lizedas por meioc da Conta Especial de Saque."

B
ARTIGO I
FINALIDADES

No Artigo I, a alinea (v) sera:

(v

Infundir confisnga aos paises membros pondo os
recursos do Fundo temporariamente a sua disposi

¢ao, sob garantia adequadas, facultando-lhes, ag
sim, a corregao de desajustes no balango de
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2.

1.

e

pagamentos sem recorrer a medidas que comprometam
a prosperidade nacional ou internacional.™

A Ultima frase do Artigo I seras

"0 Fundo se orientara em todo o seu programa de agio e
em suas decisoes pelas finalidades estabelecidas neste
Artigo.™"

C
ARTIGO TII
COTAS E SUBSCRIQOES

A Segdo 2 sera:
"Segao 2. Reajustamento de cotas

O Fundo efetuara, em intervalos que nio  excedam
de cinco ancos, uma revisao geral, nas cotag dos palises
membros e, se o julgar gonveniepte, proporsa um reajusta
mento das mesmas. Tambem podera considerar, a seu Jui-
%0, em qualquer outra epoca, o reajustamento de uma de-
terminada cota, a pedido do pais membro interessado. Pa
ra qualquer modifjcagao nas cotas resultente de uma
revisao geral gera exigida uma maioria de oitenta e cin
co por cento sobre o total dog votos; para qualquer ou-
tra modificagaoc nas cotgs sera exigida uma maioriz de
quatre quintas partes sobre o total dos votos., Nenhuma
cota sera modificada sem o consentimento do pals membro
interessado.” : .

A Segdo 4., Pagamentos no caso de modificaczo de cotas
se acrescentara a alinea (c):

. "(c) Uma maioria de oitenta e cinco por cento
sobre o total dos votos se exigira, para qualguer deci-
sao referente ao pagamento ou cujo unico proposito sejs
0 de minorar os efeitos do pagamento de sumentos de co-
tas propostos como resultado de uma revisao geral das
mesmas"®.
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D
ARTIGO IV
PARIDADE DAS MOEDAS

1. A Seg@o 7 serad a seguinte:

"Secao 7. ModificagGes uniformes nas paridades

O Fundo podera, por uma maioria_de oitenta e cinco
por cento na totalidade dos votos, nao obstante as dis~-
pgsigoes da Segao 5 (b) deste Artigo, efetuar modifica
¢oes proporcionais uniformes nas paridades das moedas
de todos os palses membros, A paridade da moeda de um
pais membro, no entanto, nao sera modificada nos termos
da presente disposigac se, no prazg de setenta e duas
horas a psrtir do momento da decisao do Fundo, o pais
membro informar o Fundo de que nao dessja que a parida~-
de de~su% moeda seja modificada em consequencisa dessa
decisao. _

2. Na Segao 8., MNanutencao do valor ouro dos ativos do Fun-
do, & alinea (d) sera:

"(d) As disposigOes da presente Segao se aplicarao
& qualquer modificagao proporcional uniforme nss parida
des das moedas de_todgs os palses membros, salvo 8¢, quen
do essa modificagao for proposta, o Fundo, por uma maig
ria de oitenta e cinco por cento na totalidade dos vo =
tos, decidir de outrs maneira'.

E
ARTIGO V

TRANSAGQOES COM O FUNDO

l. Na Segao 3., CondicGes gque regem o uso dos recursgos do
Fundo, o inciso liilj da alinea (a) sera:

“(iii) A compra proposta gera feita dentro da tran
che-ouro, ou néo acarretara nos haveres do Fundo na
moeds do psis membro comprador um aumento de mais
de vinte e cinco por cento de sua cota, durante o
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2.

3

periodo de doze meses a terminar na data da aqui
sigao, ou um aumento para mais de duzentos por
cento da mesma cota;"

) Seg8o 3 se acrescenterio as alineas (c) e (4) seguin -
tes: :

"(¢) O uso dos recursos do Fundo por um pais mem-
bro tera que ser efetuado em conformidasde com as finali-
dades do Fundo. O Fundo estabelecera & politica a sger
seguiga para o uso de seus recursos com o fim de sjudar
08 palses membros & solver seus problemas de balango de
Pagamentos, de modo coerente com osg seus objetivos e que
estabelega garantias adequadas para o uso temporario des
ges recursos,” ' :

"(d) Uma declaragdo que¢ um pais membro faga nos tér
mos da alinea (a) acima sera examinada pelo Fundo a fim
de determinar se a compra propogta estéd em hermonia com
as disposigoes do presente Convenio e com a politica ado
tada em virtude dos mesmos, excetuando~se as_compras pro
postas dentro da tranche-ouro, que nfo estarao sujeitas
a objegao."

Na Secg&o 7. Recompra por um pais membro de sus moeda em
poder do Fundo, & primelra %rase da alinea (b) sera:

. "(b) No fim de cada_ano financeiro do Fundo, o8
palses membros recomprarao a este, com os diferentes ti-
pos _de reserva monetaria, conforme se determina no Ane-

xo B, partes dos haveres do Fundo em suas moedas, obser-
vando-se as seguintes condigoes:

(i) Todo pais membro utilizaré para a recom-
pra da propria moeda ag Fundo uma parte
de suas reservas monetarias igual em va-
lor as seguintes modificagOes havidas du-
rante o ano: a metade de qualquer aumen
Yo das djsponibilidades do Fundo na moe~
da do pais membro, meis a metade de gual-
quer aumento ou menos a metade de , Qqual-
.quer diminuigao nas reservas monetariasdo
pais, ou, se os haveres do Fundo na mge-
da do pals membro houverem diminuido, es-
86 pals membro utilizara a metade de qual
quer aumento havido em suas reservas _mo -
netarias, menos a metade da diminuigdo que
tenham experimentado os haveres do IFundo
na meeda do pals membro,"
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Na Segdo 7, a alinea (¢) sera:

"(¢c) Nenhum dos reajustamentos descritos na  alfi-
nea (b) acima podera ser levado a um ponto tal que

(1) as reservas monetarias do pals membro se
Jem inferiores a cento e cinquenta por
cento de sua cota, ou

(ii) os haveres da moeda do pals membro en
_ poder do Fundo sejam inferiores & geten~-
ta e cinco por cento de sua cota, ou

(iii) os haveres do Fundo em gualquer moeda
que se necessite utilizar sejam superio
res a setenta e cinco por cento da cota
do pais membro interessado, ou que

(iv) a parte recomprada exceda de vinte e cin
co por cento da cota do pals membro in-
teressado."

A Seg80 7 se acrescentard a alinea (d) seguinte:

"(d) O Fundo podera, por uma maioria de oitenta e
cinco por cento na totalidade dos votos, revisar as per
centagens indicadas na alinea (c), incisos (i) e (iv) a
cima, bem como revisar ¢ complementar as regras prescji
tas no paragrafo 1, alineas (¢), (4) e (e), e no para-
grafo 2, alinea (b), do Anexo B."

Na Segao 8. Comissdes, a alinea (a) sera:

"(a) Quglquer pais membro que compr¢ ao Fundo moeds
de outro pals membro em troca da sua propria, pagarsa,
alem do prego da paridgde, uma comissaoc de servigo uni-
forme para todos os palses membros, nao inferior a meio
por cento e nac superior a um por cento, segunde o Fun-
do determine, podendo o Fundo, a seu juizo, taxar uma
comissao de servigo inferior a meio por cento nas com-
pras dentro da tranche-ouro.” :
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1.

Ao Artigo V se acrescentard a seguinte Segfo:

"Secao 9. Remuneragao

(a) O Fundo pagara uma remuneragao, em taxa unifor
me para todos os palses membros, sobre o montante em que
setenta e cinco por cento da cota de um pais membro exce
da a media dos haveres do Fundo na moedsa do pais membro,
nao se tomando em consideragso os haveres que excederem
de setenta e cinco por cento da cota. A taxa sera de um
e, meio por cento a0 ano, mas ¢ Fundo, a seu juizo, pode-
ra esumentar ou diminuir ¢ssa taxa, exigindo-se, no  en-
tanto, uma maioria de tres quartos na totalidade dos vo-
tos para qualquer sumento acima de dois por cento 80
ano, ou diminuicao sbaixo de um por cento ao ano.

(b) A‘remuneragﬁo sera paga em ouro ou na prépria
moeda do pals membro, segundo determina o Fundo'.

F
ARTIGO VI
TRANSFERENCIAS DE CAPITAT

Na Segao 1. Uso dos recursos do Fundo para trensferen —
cias de capital, a allnea (a) sera:

(2) Um pals membro nao podera fazer uso dos recur-

808 do Fundo para fazer face a uma evasao vultoga e cgn-

tinva de capital, salvo no caso previsto na Segao 2 des—
te Artigo, pode¢ndo o Fundo pedir & um pais membro que.e-
xerga O necessario controle para evitar que o8 Trecursos
do Fundo sejam usados ¢om esse fim. Se, depcis de rece
ber esse pedido, um pajs membro deixar de exerceyl medi -
das adequadas de controle, o Fundo podera declara-lo ina
bilitado para usar seus recursos."

A SegEo 2 sera a seguinte:

"Sec8o 2. Disposigdes especimig sobre trangferéncias de
capital , ]

Um pais membro tera o direito de realizar compras
dentro da tranche-ouro para fazer a transferencias de
capital." _
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G
ARTIGO XTI
ORGANIZAGXZO E AIMINISTRAGXO

Na Seqao 2. Junta de Governadores, alinea (b), os inci~
sos (1i1) e (111) geraoc os seguintes:

n(ii) Aprovar uma. revis@o de cotas, ou  deci-
dir sobre o pagamento ou minoragao dos
efeitos do pagamento de aumentos de co-
tas propostos em resultado de uma revi
sdo geral das cotas".

"(iii) Aprovar uma modificag@o uniforme nag pz
ridades das moedas de todos os paiges
membros, ou decidir, quando essa modifi
cagao se efetue, que nao serao aplica—
veis as disposigles sobre a manutengao
do valor ouro dos ativos do Fundo",

Na Seg8o 2, alinea (b), se acrescentara:

"(ix) Revisar as disposigoes sobre recompraou
revisar e complementar as regras  para
distribuir as recompras entre os tipos
de reservas.

"(x) Efetuar transferencias para a reservage
ral de qualquer reserva especial”,

0 titulo da Secdo 6 & o seguinte:
"Reserva e distribuicf@io da renda liquidal

Na Seg8o 6, a alinea (b) serd a seguinte:

"(b) Se se proceder a uma dlsprlbulqao da renda li
gquida de ym ano, a distribuigao sera feita primeiramen—
te aos palses membros qualificados nog termog do Artigo
V da Secac 9, a receber uma remunerasgaoc por egse ano num
montante que exceda de dois por cento anuais. & Temunexrsa
g&o que tenha sidg page por esse ano. Qualquer distri -
buigao da renda liquida do mesmo ano que exceda do refe-
rido montante sera feita a todos os membros, em propor-
gao &s suas cotas. Os pagamentos a cada pels membro se-
rdo feitos em sua propria moeda',
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Na Seglo 6 se acrescentarf a alinea (c) seguinte:

"(¢c) O Fundo poderé efetuar transferéncias para a re
serva geral de qualguer reserva especial”.

H
ARTIGO XVITI
INTERPRETAGXO

No Artigo XVIII, a alinea (b) serad a seguinte:

"(b) Em qualquer caso em que,os Diretores Executivos
tenham tomado uma decis@o nos yermos da alinea (a) pre -
cedente, qualquer membro podera exigir, dentro_ dos tres
meses seguintes a data da decisao, que a questao seja
submetida a_ apreciagao da junta dos Governadores, cuja
decisao sera definitiva. .

Qualquer guestao que se submeta a Junta de _Governadores
gera consgiderada pelo Comite de Interpretagao da mesma
Junta. Cada membro do Comite f{era direito a um voto. A
Junta de Governadores resclvera sobre a constituigao do

Comite, seus progedimentos e maiorias de votagao. Uma
decisao do Comite sera considerada como decisao da Junta
de Governadores, a menos gque esta, por uma maioria de

oitenta e cinco por cento sobre o total de seus votos, de
cida o contrario. Enquanto.uyma questac nao for resolvi
da pela Junta, o Fundo podera basear-se, a medida que
julgar necessario, em decig@o dos Diretores Executivos®.

I
ARTIGO XIX

DEFINIGEO DE TERMOS

No Artigo XIX a alinea (a) sera a seguinte:

- ' . . |

n(a) Por reservas monetarias de um pais membro se
entende seus haveresg oficiais de ouro, em moedas conver-
siveis de outros palses membros e em moeda de palses nao

membros que o Fundo especifigue”.
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2. No Artigo XIX, a alinea (e) sera:

"(e) As quantias que_se congiderem como hsveres ofi-
ciaisg de outras ¢nst1tu1goes oficiais e de outros bancos,
nos termos da allnea‘(c) acima, se incluirao nas reser-
vas monetarias do pais membro.

3. No Artigo XIX se acrescentara:

"(j) Por compras dentro da tranche-ouro se entende a
compra gue um pais membro efetue da moeda de outro pais
membro em troca de sua propria moeda e que nao de lugar
& que o8 haveres do Fundo, na moeda do pais membro compra
dor, excedam de cem por cento de sua cota; nao obstante,
para os efeitos desta definiggo o Fundo podera excluir as
compras e 0s haveres sujeitos a polmtlca relacionada com
0 uso de seus recursos_para os fins de finsmciemento com
pensatoric das flutuagOes das exportagoes.”

J
ARTIGO XX

DISPOSIGOES FINAIS

O titulo do Artigo XX sera:

nDISPOSIGOES INAUGURAIS"

K

Cs artigoé XXT a XXXTI seguintes se acrescentarso depois do
Artigo XIX: ‘

"ARTIGO XXT

DIREITOS ESPECIATS DE SAQUE

Segdo l. Autoridade para distribuir direitos especiais de
gsaque

A fim de etender a necessidade, como e quando esta se
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faga sentir, de complementar os ativos de reserva exis-
tentes, o Fundo fica autorizado a distribuir direitos
especiais de saque aos palses membros que sejam partici
pantes na Conta Especial de Saque.

Segao 2. Unidade de valor

,A unidade de valor dos direitos especiais de saque
sera equivalente a 0,888 671 gramas de ouro fino.

ARTIGO XXII
CONTA GERAL E CONTA ESPECIAL DE SAQUE

Secéo 1. Separacao de operacoes e transacdes

Podas as oPeragoes e transagoes relacionadas com
os dixeitos especiais de saque serao levadas a efeito
atraves da Conta Especial de Saque. As demajs opera =
qoes e transagoes do Fundo, autorizadas por este Conve
nio ou ao mesmo subordinadas, serao efetuadas por melc
da conta Geral. As operagoes_e transagoes nos yermos
do Artigo XXIII, Segao 2, seraoc realizadas atraves da
Conta Geral, a331m como da Conta Especial de Saque.

Segao 2. Separac8o de ativos e bens

Todos o8 ativos e bens do Fundo serao mentidos na
Conta Geral, exceto og abivos e bens adqulrldos consoan
te o Artigo XXVI, Sec_;ao 2,_e Artigos XXX e e 08
Anexos H e I, os quais serao nantidos na Conta Especial
de Sague. Nac se podera dispor dos ativos ou bens que
o Fundo possua em uma dessas Contas para fazer face a
passivos, obrigagdes ou__ perdas em gue incorra ou con-
traia o Fundo em operacdes e transagoes da outra Conta,
excebuando~-se os gastos que se fagam paras atender a ges
tao da Conta Especial de Saque, que seraQ pagos pelo
Fundg atraves da Conta Geral, & qual sera reembolsada,
periodicamente por contribuigdes feitas conforme o Ar-
tigo XXVI, Seqao 4, na base de um calculo Justo de tais
despesas.

Segao 3. Registro e informagoes

Todas as alteragoes nog haveres de direitos espe -
ciais de saque somente terso efeito quando registrados
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pelo Fundo na Conta Especial de Saque. Os_ participan-
tes notificardo ao Fundo os dispositivos deste Conve -
nio segundo os quais se utilizarac os direitos espe -
ciais de saque. O Fundo podera exigir que _os partici-
pantes lhe prestem qualquer outra informegao que este
considere necessaria para suas fungoes.

ARTIGO XXITI

PARTICIPANTES E OUTROS DETENTORES
DE DIREITOS ESPECIAIS SE SAQUE

Segao 1. Participantes

0 pais membro do Fundo que em este deposite um ing
trumento declarando que assume, de acordo com as leis
que o_regem, todas as obrigagoes que envolve sua parti
cipagao na Conta Especial de Saque e gue tomou todas
as medidas necessgrias para que posse cumprir essas o-
brigagdes, passara a ser um participante da Conta Es-
pecial de Saque pa data em que deposite o megmo instru
mento; nenhum pais membro, no entanto, podera tornar -
-se um participente antes de que hajam entrado em vigor
os Artigos XXI a XXXIIT e os Anexos F a I, e que tenham
sido depositadog os instrumentos a que se refere esta
Se¢cao, pelos palses membros gue contem pelo menos com
setenta e cinco por cento do total das quotas.

Secao 2. A Conta Geral como detentor

0 Fundo podera aceitar e deter direitos especiais
de saque na Conta Geral, e utiliza-los de conformida-
de com as disposigoes deste Convenio.

Secdo 3. OQOutros detentores

0 Fundo, mediante o assentimento de uma maioria de
oitenta e cinco por cento na totalidade dos votos, po-
dera determinar:

(i) como detentores, paiges que ndo sejam membros,
palses membros que nao sejam perticipantes e
instituigoes que exergam fungoes ingrentes a
um bance central para mais de um pals membro;

(ii) os férmos e condigles em que 08 detentores po
derao aceitar, deter e utilizar os direitos
especiais de saque em operagoes e transagoes
com os participantes;.
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(iii) os termos e condigbes em que ¢s participantes
poderao levar a efeito operagdes e transagoes
con esses detentores.

Os termos e condicOes estabelecidos pelo Fundo pera o
ugo de direitos especiais de saque em operagdes e transa
qoes por detentores especificados e por participantegs se
r30 em harmonia com as disposigbes do presente Convenio,

ARTIGO XTIV

DISTRIBUIGAO E CANCELAMENTO DE
DIREITOS ESPECIAIS DE SAQUE

Secgéo 1. Princlpios e consideracdes que regem a distri-
buicao e o cancelamento

(a) Em todas suass decisdes sobre a distribuigdo e
o cancelamento de ¢ireitos especiais de saque, ¢ Fundo
procurara atender a necessidade global e a longo prazo,
como e quando esta.se faga sentir, de complementar os a-
tivos de reserva existentes, de modo a possibilitar , a
consecucao de seus fins e a evitar a estagnagao economi-
ca e_a deflagéo, bem como um excesso de demenda e a .in-
flagao no mundo.

(b) A primeira decisac de distribuir direitos espe
ciais de sague levara em conta, como consideragao espe-
cial, um criterio coletivo de que existe uma necessidade
global de complementar reservas e de obter um maior equil
librio no balango de pagamentos, assim como um melhor
funcionamento do mecanismo de ajustamento, no futuro.

Segao 2. Distribuicéo e cancelamento

(a) As decisoes do Fundo para_distribuir ou cance
lar djreitos especiais de gaque serao feitas para perlo-
dos basicos_que se sucederao consecutivamente e que, te-
rao a duragao de cinco anos. O primeiro periodo bésico

omeqara na datsa da primeira decisac de distribuir direi
tos especiais de gsague, ou em data pogterior que seja f1
xada na _mesma decisao. As dlstrlbulqoes ou cancelamen—
tos gerao levados a efeito em intervalos anuais.,
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(b) As taxas em que as distribuigCes de direitos es-
peciais de saque seraofeitas se expressarao como porcenta -
gem das cotas vigentes na data de cada decisao de efetuar
distribuigac. As texas em que os_direitos especiais de sa-
que sergo cancelados se expressarac Como porcentagem das disg
tribuigOes liquidas acumuladas dos direitos especiais de_sa
que que existam na data de cada decisao de efetuar cancela-
mento. As porcentagens serac as mesmas para todos os parti
cipantes.

(¢) Nio obstante as disposicles constantes das ali-
neas (a) e (b) anteriores, em sua decisao relativa a um pe-
rliodo basico o Fundo pode determinar:

(i) que a_duragao do periodo basico seja outra
que nao a de cinco anos;

(ii) que as distribuigdes ou cancelamentos se
efetuem em intervaelos outros que nao os
anuais; ou

(iii) que as distribuicbes ou os cancelamentos ge
baseiem nas cotas ou nas distribuigoes 1li-
quidas acumuladas existentes em datag dis -
tintas das gque correspondem as decisoes de
distribuir ou cancelar direitos especiaisde
saque.

(a) o pais membro que, se torne um participante de-
pois de inicigdo um periodo basico recebera distribuigoes a
partir do perlodo basico seguinte em que se fagam distribui
coes e que seja posterior a data em que se tgrnou um parti-
cipante, a meneos que o Fundo resolva gue o novo participan
te comece a receber distribuigles a partir da distribuigao
seguinte que se efetue depois de seu jngresso como partici-
pante. Se o Fundo resolver que um pals membro, que se tor-
ne participante durante um perjodo basico, receba distribui
goes_durante ¢ resto desse periodo basico e esse part;cipag
te nao era pals membro nas datasg estabelecidas nas allneas
(v) ou (c) acima, o Fundo podera determinar as bases em
que as distribuigoes se farao ao participante.

(e) Todo participante recebera as distribuigoes de
direitos especiais de saque que se efetuem de conformidade
com uma decisao de distribuigao, a nao ser que:

(i) o governador_pelo pais ndc haja votado em fa
vor da decisao;

(ii) o participante tenha notificado ao Fundo, por
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escrito, entes da primeira distribuicfo de di-
reitos especiais de_saque gque se efetue confor-
me a decisdo, que nao deseja que se lhe efetuen
distribuicées de direitos especiais de saque con
gsoante a decisdo. O Fundo, a pedido de um par-
ticipante, pode resolver tornar sem efeito a
notificagao a respeito de disbribuigoes de di-
reitos especiaig de saque que se efetuem depois
que a notificagado foi tornada sem efeito.

(f) Se mna data correspondente a um cancelamento, a8 so-
ma de direitos especiais de sague em poder de um participan~
te for inferior a sua parte dos direitos especiais de saque
que se veo cancelar, o participente tera gue eliminar seu sal
do negativo tao pronto o permita a situagao de suas reservas
brutas e menter-se-a para esse fim em consulta com o Fundo.
Os direitos especiais de saque adquiridos por um participan
te apos a data correspondente ao cancelamento se aplicarao
contra o seu saldo negativo e serao cencelados.

BecSo 3. Acontecimentos importantes imprevistos

O Fundo poders modificar as texas ou os intervalos de
distribuigao ou de cencelamento durante ¢ restQ de um perio
do basico, modifjcar a duragao de um periodo basico, ou ini-
ciar um novo perlodo, se em qualquer momento considere con-
veniente fazé-lo em vistas de acontecimentos importantes im~-
previstos.

Secd0 4. Decigdes sobre distribuigoes e cancelamentos

(a) As decigdes previstas na Secag 2, alineas (a), (b)
e (¢), ou na Secéo 3 deste Artigo, serao tomadas pela Junta
de Governadores, com base nas propostas apresentadas pelo Di
retor Gerente que contem com o assentimento dos Diretorss B~
xecutivos.

(b) Antes de apresentar uma proposta, o Diretor Geren-
te, depois de certificar-se de que a megma esta em hermo -
nia com as disposigOes da Segag 1 (a) deste Artigo, efebuara
as consultas que Jjulgsar necessarias para assegurar-—se de que
a proposta conta com © apoio amplo entre os participantes.
Alem digso, antes de apresentar a proposta da primeire dig~
tribuig8g, o Diretor Gerente devera estar seguro de gque as
disposigOes da Segdo 1 (b) deste Artigo vemham sido cumpri-

das e de que existe amplo apoio entre os participantes para
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que se dé inicio as distribuigdes; o Diretor Gerente apre-
sentara g proposta para que ge efetue a primeira distri -
buicdo tao logo seja instituida a Conta Especial de Saque
e esteja certo de que as exigencias tenham sido cumpridas.

(¢) O diretor Gerente spresentard proposta:

(i) o mais tardar, dentro dos seis meses gue an-
"~ £ N
tecedam a expiragao de cada periodo basgico;

(ii) se nenhumg deciso houyver sido tomada com
respeito a gistripuigao ou ac cancelamento
para um periodo basico, sempre que esteja sg
guro de que as digposigoes constantes da all

-

nea (b) desta Segao tenham sido cumpridas;

(iii) quendo considere, de acordo com a Segao 3
déste Artigo, conveniente modificar a taxa
ou os intervalos de distribuigao, ou cancela~

mento, a duragao de um periodo basico ou ini
ciar um novo periodo; ou

(iv) dentro dos sels meses seguintes a uma solici
tagso da Junta de Governadores ou dos Dire-~
tores Executivos;

contanto que, toda vez que o Diretor Gerente verificar, con
forme og incisos (i), (iii) e (iv) precedentes, que naoc -
xiste proposta que considere em conformidade com as dispo-
gicOes da Segao 1 deste Artigo, que ¢ nte com apoio amplo
entre os participantes consoante a alinea (b), disso in-

forme a Junta de Governadores e 08 Diretores Executivos.

(d) Uma maiorja de oitenta e cinco por cento sobre ©
total dos votos sera exigida para que se tomem as deci -
s0eg previstas na Segao 2, alineas (a), (b) e {c), ou na
Segao 7 deste Artigo, excetuando-se as decisoes referidas
na Segso 3 com Trespeito a uma reducio nas taxas de distri-
buigao.
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ARTIGO XXV

OPERAQOES E TRANSAQOES =EM
DIREITOS ESPECIAIS DE SAQUE

Secao 1. Uso dos direitos especiais de saque

Os direitos especiais de gaque poderdc ser utilizados
nas operaqoes e transagoes gque este Convenio autoriza e de
conformidade com suag disposigoes.

SegBo 2. Transasgdes entre participantes

(a) Um participante tera direito a usar seus direitos
especiais de saque a fim de obter uma soma equivalente dempe
da de outro participante especificado conforme a Seci@o 5 des
te Arfigo »

(b) Um participante pode, de acordo com qualquer ou-
tro participante, usar seus direitos especiais de saque:

(i) para obter uma soma equivalente de sua pré -
pria moeda em poder de outro participante;

(ii) para obter de outro participante uma soma e-
quivalente de moeda mediante gualquer das
transagoes determinadas pelo Fundo que posei~
bilitem a outro participante, a reconstituicio
de que trata a Segao 6 %a) deste Artigo; para
impedir ou dlmlnulr un saldo negativo de ou-
tro partlclpante, para compensar o efeito da
falta de cumprimento, por outre participante,
do requigito constante da begao % {a) do pre-
sente Artigo; ou para fazer que as disponibi-
lidades de direitos especiais de saque de am-
bog os participantes apgox1memrse mais a soma
de suas dlstrlbulgoes 11qu1das acumuladas. ©O
Fundo, por ume maioria de oitenta e ¢inco por
cento na totalidade dos votos, podera pregcre
ver outras transagoes ou tipos de transagoes,
de conformidade com esta dlsp051qao. Quaig-
quer transacdes ou tipos de tragsagoes estabe
lecidos pelo Fundo nos termos deste inciso
(ii), deverado_estar em hsrmonia com as de-
mais disposigdes do presente Convenio e conm
0 uso adequado dos direitos especiais de sa-
gue conforme o Convenio.

(¢) Um partlclpante que prover moeda a outrg partici -
pante que use direitos especiais de sague recebera uma soma
equivalente desses direitos especiais de saque.
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Secdo 3. Critério de necessidade

(a) Nas t;ansagaes que se efetuem de conformidszde
con a Segao 2 deste Artigo, salvo os casos previstos na
alinea (c¢) abaixo, espera-se que um participante use -
seus direitos especiais de saque somente com o fim de
atender as necessidades de seu balango de pagamentos ou
8 vista da evolugao apresenteda nas suas disponibilida-
des oficiais de ouro, divisag e direitos especiais de
saque, bem como de sua posicac de regervas no Fundo, e
nunca com o unico objetivo de alterar a composicéo dos
mesmos entre os direitos_especiais de saque ¢ o total
de ouro, divisas e posi¢@o de reserva no Fundo,

(b) Ainda que o uso dos direitos especiais de sa-
que nao esteja sujeito a objegoes em virtude do requisi
to previsto na alinea (a) anterior, o Fundo podera diri
gir representagoes a um participante que deixe de cum-
prir aquele requisito. Um participante que persigta na

falta de cumprimento do requisito estara sujeito as dig
posigoes do Artigo XXTX, Segéo 2 (b).

(¢) Os participantes poderso utilizay os direi -
tos especiais de saque, sem cumprir a exigencia constan
te da alinea (a), para obter uma soma equivalente da
moeda de um outro participante em qualquer das transa -
goes determinadas pelo Fundo que possibilite a . outro

articipante a reconstitui¢a@o de que trata a Segao 6
?a) deste Artigo; para impedir ou diminuir um saldo ne-
gativo de outro participante; para compensar o efeitoda
falta de cumprimento, por parte de outro participante,
da exigencia constante da alinea (a) acima; ou para fa-
zer que os haveres de direitos especiaisg de saque - de
ambos 0s particgpantgs aproximem-se mais a soma de
suas distribuigoes liquidas acumuladas.

Segao 4. QObrigacdo de prover moeda

Un participante designado pelo Fundo, nos, térmos
da Segao 5 deste Artigo, provera moeds conversivel de
fato, quando solicitado, a qualquer participante - que
utilize os direitos especiais de saque segundo a Segao
2 (a) do presente Artigo. A obrigacao de um participan
te de prover moeda nao ultrapassara o limite em gue o0s
haveres de dirgito§ especiais de sagque, em excesso de
sua distribuigeo liquida acumulada, sejam iguais ao
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dobro da mesma distribuigdo, ou a um limite maior que
for combinado eptre o participante e o Fundo. Um par-
ticipante podera prover moeda alem do limite obrigato-
rio ou de qualquer outro limite maior que se houver
combinado.

Segdo 5. Designag@io de participantes para o provimen—
to de moeda

, (&) O Fundo assegurard gque todo participante po-
dera utilizar seus direitos especiais de saque median-~
te a designagao dos participantes que proverao  moeda
em troca de determinadas somas de direitgs especiais
de saque, para os fins previgtos nag Segoes 2 (a) e
4 deste Artigo. As designagoes gerao feitas de con-
formidade com os seguintes principios gerais, que se
complementarac com os que o Fundo possa adotar perio-
dicamente: ,

(1) Bstara sujeito a designagSo todo parti ~
cipante cuja posigao de balango de paga-
mento e de reservas brutas seja suficli -
entemente forte, sem que isso exclua a
possibilidade de designagao,de um parti-
cipante cuja posigao em materia de re-
servas seja solida, ainda que seu ba-
lango de pagamentos apresente um deficit
moderado. A designagao desses partici -
pantes sera feita de modo a conseguir-se,
gradualmente, uma distribuigao equilibra
da dos havergs de direitos especiais de
saque entre eles.

(i1 0s participantes estar8o sujeitos a de-
signacao a fim de favorecer _a reconstj-
tuigao a que se refere a Segao 6 (a) des
te Artigo; de diminuir os saldos nega-
tivos que apresentem seus haveres de
direitos especiais de saque; ou de com-
pensar o efeito do impedimento da exi -
gencia prevista na Segac 3 (a) deste Ar-
tigo.

(iii) Ao designar os, participantes, o Fundo
normalmente dara prioridade a aqueles -
que necessitem de adquirir direitos es-
peciais de saque para atender aos obje -~
tivos de designacac referidos no inciso
(ii) anterior.

(b) Com o fim de possibilitar, gradualmente, uma
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distribuicao equilibrada de direitos especiais de sa~
que, conforme a alinesa (a), inciso_(i) acima, o Fundo
aplicara as normas para a designagao constantes a0
Anexo F, ou outras gue venham a ser adotadas segundo
a alinea (c¢) seguinte.

(¢) As normas para a designaqéo sergo revisadas

antes da expiragao de¢ primeiro periodo bagico e de
< , S, ’

cada periodo basico subsequente, e o Fundo podera ado
Tar novas regras em vista do resultado dessa revisao.
A menos que se adotem novas regras seguir-se-a gpli -
cando as que se acharem enm vigor no momento da revi-
sao.

Seg@o 6. Reconstituicio

(a) Os participantes que utilizem seus direitos
especiais de saque reconstituirio seus haveres dos
mesmos de conformidade com as normas sobre recongti -
buigao contidas no_Anexo G, ou ¢om as gue venham a
ger adotadas de acordo com a alines (b? seguinte,

(b) As normas sobre reconstituicéo serso revisa-~
das _antes da expirag@o do primeiro e de cada um dos
periodos basicos subsequentes e, se necesgsario, novas
normas serao adotadas. A mencs gque se adobtem novas
normas, ou que se tome uma decisao para derrogar as
existentes para a reconstituicgilo, seguir-se-a aplican
do as normas que se acharem em vigor no momento dg re
visao. Uma maioria de oitenta e cinco por cento sobre
0 total dos votos sera exigida para as decisdes .que
venham a adotar, modificar ou derrogar normas sobre
reconstituigao. :

Seq8o 7. Operscdes e transacles através da Conta Ge-
ral _

(a) Os direitos egpeciais de sague ser&o inclui-
dos nas reservas monetarias de um pals membro, segun-
do ¢ Artigo XIX, para os fins previstos no Artigo III,
Se¢ao 4 (a), Artigo V, Segao 7 (b) e (), Artigo,V,Se
c&o 8 (f) e Anexo B, paragrafo 1. O Fundo podera de-
cidir que, a0 calcular as reservas monetarias e o au-
mento que estas hajem experimentadc durante um ano
qualguer ara_os fins constantes do Artigo V, Segao
7 (b) e (cg, nao Se tome em consideragZo qualquer ay-
mento ou diminuigao dessas reservas que se deva as
distribuigoes ou cancelamentos de direitos especiais
de saque efetuados durante o ano.

(b) O Fundo aceitara direitos especiais de saque:
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(i) nas recompras pagéveis em direitog especiais
de saque, segundo o Artigo V, Segdo 7 (b), e

(ii) nos reembdlsos_que se efetuem conforme o Ar-
tigo XXVI, Secao 4.

(¢) O Fundo podera aceitar direitos especiais de sa-
que a medida que decida faze-lo:

(i) em pagamento de encargos; e

(ii) em recompras gue néo_sejam as previstas no
Artigo V, Secao 7 (b), em proporgdes que,
ate onde exeqlilvel, sejam as mesmas para to-

dos os palses membros;

(d) O Fundo, se considerar conveniente para reconsti -
tuir seus haveres da moeda de um participante, pode exigir
8 esse participante, apos congulta-lo sobre as varias manej
rag de efetuar a reconstituigao a que se refere o Artigo
ViI, Segao 2, o provimento de sua moeda contra direitos es-
peciais de saque em poder da Conta Geral, segundo o dispos
%o na_Segao 4 degte Artigo. O Fundo devera tomar em _congi-
deracao os princlipios de designagfo previstos na Segao 5
deste Artigo, sempre que se reconstitua com os direitos es—
peciais de saque,

(e) A medida em que um_participante receba direitos es
peciais de saque em transagao que o Fundo autorize com )
fim de possibiliter a reconstifuigac a que se refere a Se-
g8o 6 (a) deste Artigo, de impedir ou diminuir um seldo ne-
gativo, ou de compensar 0 efeito do inadimplemento da exi -
gencia mencionada na Secao 3 (a) do presente Artigo, o Fun-
do podera prover o participante com direitos especiais de
Baque em poder da Conta Geral contra ouro ou moeda que seja
aceita pelo Fundo.

, (£ O Fundo, em comum acdrdo com um participante, pode
ra usay direitos especiais de saque em qualquer das demais -

operagoes e transagoes que leve a efeito com esse partici -
- pente atraves da Conta Geral,

(g) O Fundo podera impor encargoa médicos, uniformes
para todos os participantes, com respeito as operagoes e
transagoes constantes desta Secao.

Segao 8, Taxas de cambio

. (a) As taxas de cambio para as operagdes ou transa ~
goes entre os participantes serao fixadas de tal modo que
0 participante  que utilize direitos especiais de saque
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venha a receber o mesmo valor quaisquer que sejam a&s moe
das providas e os participanteg que fagam o, provimento,

baixande o Fundo normas para por em efeito esse princi -
Pioc.

(b) O Fundo consultara os participantes sdbre o
procedimento para determinar as taxas de cambio para
sus moeda. :

(¢) Para os fins deste dispositivo, o térmo par-
ticipante compreende os perticipantes que se retiranm.

ARTIGO XXVI

CONTA ESPECIAL DE SAQUE
JUROS E COMISSOES

Secao 1. Juros

0 Fundo pagara uma taxa igual de juros a todos os
detentores de direitos especiais de saque sobre os have
res dos mesmos direitos. O Fundo_pagara a quantia que.
deva a cada detentor, ainda que nao haja percebido sopa
suficiente em encargos para fazer face ao pagamento des
ses juros. L

Segao 2. Comissdes

Cada participante pagard ao Fundo uma taxa igual
de comissoes sobre a soma de suas distribuigdes 1ligui-
das de direitos especiais de saque, mais qualquer - sal-
do negativo que tenha, ou encargos que tenha a pagar.

Secdo 3, Taxa de juros e comissde

————

A taxa de juros sera igual a de comisglio e serd de
up e meio por cento ao ano. O Fundo podera, a seu cri-
terio, aumentar ou diminuir essa taxa; nao podera esta,
porem, exceder de dois por cento nem tao pougo da taxa
de remunerag8o estabelecida no Artige V, Segao 9, apli-
cando-se a que se¢ja maior, nem podera ser inferior a
um por cento ou a taxa de remuneragac prevista naguela
disposigao, aplicando-se a que seja menor.
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Segdo 4. Contribuigles

. Quando se decida, de conformidade com o Artigo XXIT,
Secao 2, que um reembolso deva ser efetuado, o Fundo cobra
ra & todos os participentes, para esse im, igual taxa de

contribuigao sobre suas distribuicdes liquidass acumuladas, -
Se¢ao 5. Pagamentos de juros, comissdes e contribuicdes

Os Juros, comissOes e contribuicdes serao pagos em
direitos especiais de saque. Um participante gue necesgi -
te de direitos especiais de saque para efetuar o pagamento
de qualquer comissgZo ou contribuigao estara obrigado e te-~
ra o direito a obte-los, contra ouro ou, a_sua opgao, moe-
da que o Fundo aceite, por meio de transagao com este atra
ves da Conta Geral., Caso ndo seja possivel obter, desta
forma, direitos especiais de saque suficientes, 9 partici-
pante ficara obrigado e tera o direito de adquiri-los de
um participante gque o Fundo para isso especifique, com
moedas conversiveis de fato. Os direitos especiais de sa=
que que um participante_haja adquirido em data posterior a
do pagamento de aplicarso contra as comissdes devidas e
serao cancelados. :

~ ARTIGO XXVII
ADMINISTRAGXO DA CONTA GERATL
E DA CONTA ESPECTAL, DE SAQUE

- (a) A Conta Geral e a Conta Especialade Saque se-
rao administradas de acordo com as disposigoes do Artigo
XTI, sujeitas eao seguinte:

(1) A Junta de Governadores poderd delegar au-
toridade aos Diretores Executivos para e-
Xercer os poderes que lhe sac atribuldos
em relagao aos direitos especiais de saque,
excetuados_aqueles constantes do_,  Artigo
ZX11T, Segao 3, Artigo XXIV, Segdo 2 (a?,
(b) e (c) e Segdo 3, da penultima frase do
Artigo XXV, Secao 2 (b), Artigo XXV, Se-
¢ao 6 (b), e Artigo XXXI (a).

(ii) Ao que se refere as reunides ou decisdes
_ da Junta de Governadores sobre assuntos que
digam respeito exclusivamente_a Conta Espe

c¢ial de Saque, somente contar@io a presen~
ga e o8 votos de governadores designados
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(iv)

por paises membros que sejam participamtes
para o efeito de constituir guorum e de
tomar decisOes mediante as malorias exigi-
das.

Para as decigdes por parte dos Diretores
Executivos sobre assuntos gue se relacio -
nem exclysivemente com a Conta Especial de
Saque, somente terao direito a voto os di-
retores que hajam sido apoptados ou elei-
tos por, pelo menos, um p31§ membro que se
Jja participante.  ,Cada um desses dlretores-
tera direito ao numero de votos atribuldo
a0 pals membro que seja participante e que
© haja apontado, ou aos palses membros que
sejam participantes e_cujos votos contri -
bulram para sua eleigao. Para o efeito de
constituir guorum ou de tomar declsoes mne-
diante as maiorias exigidas, somgnte conta
rao a presenca e os votos dos palses mem=
bros que sejam participantes.

Os assuntos relativos a administrag3oc ge-
ral dgo Fundo, inclusive os concernentes a
reembolso segundo o Artigo XXII, Segao 2,
e qualquer questdo sobre se um assunto diz
respeito a ambas as Contas ou, exclusiva -
mente, a Conta Especial de Saque, serao re
solyidos como se correspondessem tao somen
te a Conta Geral. As decisOes referentes
a aceltagao e detengao de direitos espe -
ciais de saque na Conta Geral, bem como_ o
uso dos mesmos direitos e outras declsoes
relacionadas com ag operagdes e transagoes
a efetuar-se atraves da Conta Geral e da
Conta E3pe01a1 de Saque, serao tomadas me-
djante as maiorias exigidas para resolver
sobre os assuntos que ge refiram exclusiva
mente a cada Conta. Toda decisi8o que sge
tome soObre agsunto referente a Conta Espe-
cial de Saque devera isso indicar.

(b) Além dos pr1v11eg;os e imunidades outorgados pe
lo Artigo IX deste Convenio, nenhuma taxa, de qual -
guer tipo,
de saque ou sobre as operagoes ou transagoes que se
efetuem em direitos especiais de saque;

gera cobrada sobre os direitos especiais
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(c) Uma questac de interpretagdo das disposigdes dég
te Conyenio sobre assuntos que digam respeito exclusiva-
mente a Conta Especial de Saque somente sera  submetida
aos Diretores Executivos, de conformidade com o Artigo
XVIII (a), a pedido de um participante. Em qualquer caso
el que os Diretores Executivos tenham tomado uma decisao
sobre guestac de interpretagcao que se relacione exclusi-
vamente com a Conta Especial de Sague, somente um parti-
cipante pode requerer que a questao se submeta a Juntade
Governadores, consoante o Artigo XVIIT (b). A Junta de
Goyernadores decidira se o governador apontado por um
bals membro que nao seja participante tera direito a vo-
to no Comite de Interpretagao sobre questoes que se refi
ram exclusivamente a Conta Especial de Saque.

(d) Sempre que surgir um desacdrdo entre o Fundo e
um participante que haja terminado sua participagao na
Conta Especial de Saque, ou entre o Fundo e qualquer par
ticipante durante a liquidagao da Conta Especial de Sa-
que, sobre gualquer assunto relacionado exclusivamente_
com a participagao na Conta Especial de Saque, o desacor
do sera submetido & arbitrio, conforme ¢ procedimento
estabelecido no Artigo XVIII (e). -

ARTIGO XXVIIT

OBRIGAGOES GERAIS DOS PARTICIPANTES

Alem das obrigacOes que os participantes contraem com
respeito aos direitos especiais de sague, conforme as dis
‘posigoes de outros Artigos deste Convenio, cada partici =
pante se compromete a colaborar com o Fundo e com outros
participantes a fim de facilitar o funcionamento efetivo
da Conta Especial de Saqug e o uso adequado dos direitos
especiais de sague, de acordo com o presente Convenio.
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ARTIGO XXIX

SUSPENSAO DE TRANSAQOES EM DIREITOS ESPECIAIS DE
SAQUE

Seg@o 1. Disposicdes de emergencia

Em caso de emergencia ou de que circunstancias im-
previstasvenham a constituir ameaga para as operagoes do
Fundo relacionadas a_Conta Especial de Saque, os  Direto-
res Executivog poderao, por unanimidade de votos, suspen
der a aplicagao de gqualquer das disposiqges referentes
aos direitos especiais de sague, por perliocdo nao superior
& cento e vinte dias, observa:;do—-seE nesge caso, o dispog

b

to no Artigo XVI, Segao 1, alineas (b), (c) e (d).
Se¢c@o 2. Inadimplemento de obrigagdes

(a) Se o Fundo achar que ym participante deixou de
cumprir as obrigagdes a que esta sujeito conforme o Arti-
go XAV, Secao 4, o direito desse participaente de usar seus
direitos especiais de gaque sera suspenso & mMenos que O

Fundo resolva em contrario.

(b) Se o Fundo achar que _um perticipante deixou de
cumprir qualquer outra obrigagao relacionada com os direi
tos especiais de saque, podera suspender-lhe o direito de
usar os direitos egpeciais de saque que adquira depois de
acordada a suspensso.

(c) Serzo adotadas disposicdes regulamentares para
assegurar que, antes que ge proceda contra um participan-
te conforme as alineas (a) ou (b) anteriores, seja o mes~
mo imediatamente informado da queixa contra ele existen-
te, sendo-lhe dada oportunidade para sua defesa, verbal -
mente ou por escrito. Assim, gempre que um participante
vier a ger notificadg da existencia de queixa da natureza
& que se refere a alinea (a) acima, abster-se-a de utili-
zar os direitos_especiais de saque engquanto estiver pen-
dente a resolugao da queixa, ,

(d) A suspensfo de que tratam as alineas (a) ou (b)
anteriores, ou a limitag&o constante da alinea (c¢) prece-

dente, nao relevarao g obrigagaoc que tem o participante
de prover moeda de acordo com o Artigo XXV.

(e) 0 Fundo poderd, em gqualquer momento, relever uma
suspensao acordada de conformidade com as allneas (a) ou
(b) acima, porem a suspensao imposta a um participante se
gundo a alinea (b), por inadim lemento das obrigagoes pre
vistas no Artigo XXV, Secgdo 6 ?a), nao podera ferminar an
tes de transcorridos cento e oitenta dias do término do
primeiro trimestre dJurante o gual o participante houver

~

cumprido as regras sobre a reconstituigao.


Milton

Milton

Milton

Milton

Milton


(f) O direito de um participante utilizar seus direi
tos ®speciais de saque nf@o sera suspenso por haver sido de
clasrado incompetente para utilizar os recursgsos do Fundo
segundo o Artigo IV, Secao &, Artigo V, Segao 5, Artigo VI,
Secao 1, ou Artigo XVI, Sega@o 2 (a§ Ngo se aplicara 0
disposto no Artigo XV, Segao 2, por haver um participante
deixado de cumprlr qualquer das obrigagoes relacionadas
com os direitos esgpeciais de saque,

ARTIGO XXX |
CESSAGAO DE PARTICIPAGXO

Segdo 1. Direito de terminar a participac8o

(a) Um participante podera cessar em qualquer momen-
to sua partlclpagao na Conta Especial de Sague, mediante
notlflcagao por egerito ao Fundo, dirigida a sua sede. A
terminagao surtira efeito na data em que a comunicagao for
recebida. :

(b) Un participante que se retire como membro do Fun
do termlnara, ao mesmo btempo, sua participaga@o na Conta Es
pecial de Saque.

Secfio 2. Acerto de contas ao cessar a participagdo

(a) Quando um participante termine sua participagdo

na Conta Especial de Sague, cessam todas suas operagoes e
transaqoes em direitos especiais de saque, exceto a qpe
se permitem em face de acordo celebradg segundo a al

(¢) seguinte, a fim de facilitar um acerto de contas, ou
em conformidade com o disposto nas Segoes 3, 5 e 6 deste
Artigo ou em o, Anexo H, O pagamento dos juros e dos encar
gos devidos ate a data da terminaggo, assim como das con~
trlbglqoes nao pagas, 1mpostas antes daguela data, se efe-
tuara em direitos especiais de saque.

(b) O Fundo estara obrigado a resgatar todos os di-
reitos especiais de, saque detidos pelo perticipante gque se
retire e este estara obrigado a pagar a0 Fundo uma soma
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igual a sua distribuigfo liguida acumulada e quaisquer
outros,mongantes que se tenham vencido em face de sua
participagao na Conta Especial = de Saque, Estas obri-~
gagoes serao compensadas umas contra as outres e - ge
cancelara a soma de direitos especiais de saque do par
bticipante que se tenha empregado para eliminar sua o=
brigagso para com o Fundo. :

(¢) Qualquer obrigagéo por parte de um partici -
pante que se retire, ou do Fundo, que_ficar pendente
depois de levada a efeito a compensagfo de que trata a
alinea (b) acima, sera liquidada, com a devida preste-
z8, mediante acordo entre aquele participante e o Fun~
do. No caso de neo sge chegar prontamente a um agordo
sobre a liquidagao, as disposicoes do Anexo H serio a-
plicadas. :

Se¢8o 3, Juros e comissdes

Apds a data da terminagio, o Fundo pagaré juros

sabre gqualquer saldo pendente de direitos especiais
de saque detidos pelo participante que se retire, e

este pagara comissao sobre qualquer obrigacdo que te-
nha pendente com o Fundo, nos prazos e segundo as taxas
gue prescreve o Artigo XXVI. Os pagamentos serio rea-
lizados em direitos egpeciais de sague. O participan
te que se retire tera o direito de obter direitos es-
peciais de saque contra moeda_conversivel de fato para
efetuar o pagamento de comissoes e contribuigoes medi-
ante transagao com © participante que o Fundo especi-
fique, ou por meioc de acordo com outro detentor, ou
de dispor de direitos especiais de sagque que haja rece
.bido como juros, em transag@o com qualguer participan-
te designado segundo o Artigo XXV, Secao 5, ou com ou-
tro detentor, mediante acordo.

Se¢dc 4, Acerto de contas com o Fundo

o O Fundo aplicara o ouro ou a moeda que recebsa de
um participante que se retire para resgatar os direi-
tos especiais de saque detidos pelos participantes, em
proporgao a soma em que 08 haveres de direitos especiais
de saque de cada participante excedam de sua distri -
buigdo liquida acumulada, a data_em que o Fundo houver
recebido o ouro ou a moeda, Serao cancelsdos tanto os
direitos especiais de saque que forem assim resgatados
como os direitos especiais de saque que, conforme as
disposigbes deste Convenio, o participante que se
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retire houver adquiride com o fim de pagar qualquer

prestagao devida em face de um acordo de liguidagao,
ou segundo o disposto no Anexo H, e que tenhanm gido
compensados contra o pagamento da referida prestageo.

Segd0 5. Liguidacg8o de obrigacdes com um partici =

que se retire

Sempre que o Fundo deva resgatar direitos es-
pecials de saque pertencentes a um participante que
se retire, efetuara o resgate empregando a moeda ou
© ouro provido pelos _participantes que o Fundo @spe-
cifique. A designaggo desses participantes sera fei
ta conforme os principios estabelecidos no Artigo ,
ZXV, Segao 5. Cada participante designado provera,
a sua opgao, a moeda do participante que se retire
ou moeda conversivel de fato ac Fundo e recebera wum
montante equivalente de direitos especiais de saque,
Contudo, o participante que se retire podera utili -
zar seus direitos especiais de saque para obter sua
propria moeda ou moeda conversivel de fato de qual-
quer detentor, se o Fundo assim o autorizar.

Segdo 6., TransacOes da Conta Geral

A fim de facilitar a liquidag@o com um parti -
cipante que se retire, o Fundo podera resolver que o
mesmo participante deva:

(1) wutilizar quaisquer direitos especiais
de saque que retenha depois de efetus
da a compensagao a que se refere a
Secao 2 %b) deste Artigo e que estive
Tem para ser resgatados, mediante tran
sagao com o Fundo atrayes da Conta Ge -
ral, para obter, a opcao do Fundo, sua

propria moeda ou moeda conversivel de
fato, ou

(ii) obter direitos especiais de saque con
tra moeda aceita pelo Fyndo ou ouro,
mediante transacao com este atraves
da Conta Geral, a fim de atender ao
pagamento de qualquer comissao ou pres
tagao que deva em virtude .de um acor
do Eu conforme as disposigoes do Ane=
xo H,
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ARTIGO XXXT
LIQUIDAGAO DA CONTA ESPECIAL DE SAQUE

(8) A Conta Especial de Saque somente podera ser liquida
da por decisao da Junta de Governadores. Em caso de emer -
gencia, se _os Diretores Executivos resolverem que se torna
imprescindivel liquidar a Conta Especial de Saque, poderao
suspender temporariamente as distribuigoes ou cancelamentos
¢ todas as transagoes em direitos especiaisa de saque, aguar-
dando decisao por parte da Junta. Uma decis&@o por parte da
Junta de Governadores de liquidar o Fundo implica na liquida

¢ao tanto da Conta Geral como da Conta Especial de Saque,

(b) No cago em que 2 Junts de Governadores decida ligqui
dar a Conta Especial de Saque, cessarao_todas as distribui -
¢oes ou cancelamentos e todas as operagoes e transagoes en .
direitos especiais de saque, bem sssim as atividades do Fun-
do relacionadas com a Conta Especial de Saque, excluldas a-
quelas gue sejam necessarias para o cumprimento regular das
obrigagoes dos participantes e_de Fundo em relagao acs direi
tos especiais de saque; cessarao igualmente todas as obriga-
goes que o Fundo e og participantes hajam contraido nos ter-
mos do presepnte Convenio qusnto aos direitos especiais de sa
que, a excecao daquelas indicadas no presente Artigo, no Ar-
tigo XVIII ?c), Artigo XXVI, Artigo XXVIT (d), Artigo XXX e
no Anexo H, ou em virtude de qualguer acordg celebrado segun
do o Artigo XXX, sujeito ao disposto no paragrafo 4 do Anexo
H, no Artigo XXXII e no Anexo I.

(c) Ao liquidar-se a Conta Especial de Saque se pagarao
en _direitos especiais de saque os juros e encargos _venciveis
ate a data da liquidacao, assim como as contribuigoes gobra-
das antes dessa data e ainda naso pagas. O Fundo estara obri
gado a resgatar todos os direitos especiaig de saque detidos
pelos detentores e cada participante estara gbrigado a pagar
8o Fundo uma soma igual a sua distribuig¢so liquida acumulada
de direitos especials de saque, bem asgeim as demais somas que
deva e a serem pagas em face de sua participagac na Conta Es
pecial de Saque.

(d) A liquidacao da Conta Egpecial de Saque sers efetua-
da de conformidade com as disposicgoes do Anexo I.

ARTIGO XXXII

DEFINIGXO DE TERMOS RELATIVOS AOS
DIREITOS ESPECIAIS DE SAQUE

Ao interpretar as disposicdes déste Convenio
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referentes aos direitos especiais de saque, o Fundo e seus
paises membros se orientarso de conformidade com o seguinte:

(a) Por distribuicdo liquida acumulada de direitos es—
peciais de saque se entende a soma total dos direitos espe-
ciais de saque distribuidos a um participante, menos a por-
¢80 de¢ direitos especiais de saque gue haja sido cancelada
nos termos do Artigo XXIV, Secdo 2 ?a).

(b) Por moeda conversivel de fato se entende:

(1) a moeda de um participante com respeito a qual
existe um procedimento para a conversao . dos
seus saldos, obtidos em transagoes que envol -
vam direitos espgciais de saque, em outra moe-
da com respeito 2 qual exista o mesmo procedi~
mento de conversaQ reciproca as taxas de cam-
bio fixadas de acordo com o Artigo XXV, Secao
8, e que se trate da moeda de um participante;

(i) que tenha aceitado as obrigagoes prescri -
tas no Artigo VIII, Segoes 2, 3 & 4;

(ii) que para a liquidagdo de transacoes inter-
nacionais de fato compre e venda livremen-
te ouro dentro dos limites estabelecidos

pPelo Fundo no Artigo IV, Segao 2;

(2) a moeda converaivel em uma moeda ¢a natureza
descrita no paragrafo (1) acima, as taxas de
cémbio fixadas de acordo com o Artigo XXV, Se-
gao 8,

(¢) Por posgicSo de reserva no Fundo de um participante
se¢ entende a soma das compras que este podia efetuar dentro
da tranche-ouro mais o montante de qualquer obrigac&o por
parte do Fundo, prontamente pagavel ao participante em um
acordo de emprestimo."
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L
ANEIC B

DISPOSICOES RETATIVAS 1 RECOMPRA POR UM
PAlS MEMBRO DE SUA MOEDA EM PODER DO FUNDO

1. O parégrafo 1 sera o seguinte:

"l. Ao determinsr em que Propor¢éo, s recompra 8o
Fundo da Moeda de um pals membro, nos termos do Arti-
go V, Segéo 7 (b), sera efetuada por meio de cada moe-
da conversivel e cada outro tipo de reserva monetaria,
aplicar-se-a a seguinte regra, sujeita ao disposto mno
paragrafo 2 deste Anexo:

. (a) Se as reservas monetarias do pals membro
nao aumentaram durante o ano, a soma a pagar ao Fundo
sera repartida entre todos os tipos de reservas, pro -
porcionalmente ao seu montante no encerramento do exer
clcio.

(b) Se as reservas monetarias do pais  membro
aumentaram durante o sno, uma parte da soma pagavel ao
Fundo, _ equivalente a metade do aumento menos a meta-
de de toda diminuigao registrada no curso 4o exerglcio
dos haveres do Fuhdo na moeda do pals membro, sera re-
partida entre _os tipos de reservas que tiverem aumenta
do na proporgao do aymente verificado em cada tipo.
restante da soma pagavel ao Fundo sera repartido entre
todos o8 tipos de reservas, na proporcao dos respecti-
vos haveres do pa{s membro.

(c) Depois de efetuadas as recompras estipula
las no Artigo V, Segéo 7 (b), se o resultado exceder
gualguer dos limites especificadgs no Artigo V, BSegao
7 (¢)(i) ou (ii), o Fundo exigira que o pals membro e-
fetue essas recompras proporcionalmente, de modo  que
esges limites nao sejam excedidos.

(d) Depois de efetuadas todas as recompres es
tipuladas no Artigo V, Segao 7 (b), se o resultado ex-
ceder o limite especificado no Artigo V, Secgao (e)(iii),
a soma em excesso do mesmo limite sera paga nas moedas
conversiveis que o Fundo determine, sem, porem, exce-

-~

der esse limite.

(e) Em caso de que uma recompra prescrita no
Artigo V, Segao 7 (b), exceder o limite especificado
no Artigo V, Segao 7 zc)_(iv), a soma em excesso desge
limite sera readquirida no fim do exercicio ou exerci-
cios financeiros seguintes, de tal modo que o total das
recompras a que se refere o Artigo V, Secao 7 (b), néo
exceda, em qualquer exerclcio, o limite especificado
no Artigo V, Segao 7 (¢) (iv)."
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2.

Se

0 paraégrafo 2 serd o seguinte:

"2, (a) O Fundo ndg podera sdquirir a mgeda de um
pals que ndo seja membro, nos termos do Ar

tigo V, Seggo 7 (b) e (e¢). ‘

(b) Qualquer soma pagével na mgeda de um pais
que nao seja membro, de acordg com o para-
grafo 1 (ag ou (b) acima, sera paga nas moe
das conversiveis dos paises membros que o0
Fundo determines”

Os parégrafo 5 e 6 seguintes se acrescentarac 8o Ane
xo B:

"S5, Ao calcular as reservas monetarias e o aumento
que estas tenham experimentado durante um exercigio
qualquer, para os fins previstos no Artigo V, Segao
7 (b) e cg, o Fundo podera decidir, a seu Juizo, =a
pedido de um pais membro, que se fagam dedugoes para
as obrigagpes pendgntes como resultadg de transagoes
efetuadag entre paises membros, de acorgo com um sig
tema reciproco em virtude do qual um pals membro con
corde na troca, logo que solicitado, de sua mgeda pe
la moeda do outro pais membre, ate uma soma maxima e
em condicoes que exigem reyersao de cada uma dessas
transagoes dentro de um periodo determinado, que nao
podera exceder de nove meses."

"6. Ao calcular-gse as reservas monetarias e o aumen-
to que estas hajam experimentado, para os fins pre =
vistos no Artigo V, Secgao 7 (b) e %c), aplicar-gse—a
o_disposto no Artigo XIX (e), salvo que a diiposi -
¢8o seguinte sera observada so final do exercicio fi
nanceiro, no cago de haver a mesma estado em vigor no
inicio do exercilcio:

_'As Teservas monetarias de um pais membro
serio calculedas deduzindo-s¢ de seus haveres
centrais as obrigagoes monetarias & favor de
Tesouros, bancos centrais, fundos de estabili-
zagéo ou de outrog organismos fiscais semelhan
tes, de outros palses membros ou nao membros es
pecificados na_salinea (d) anterior, juntamente
com as obrigagoes similares a favor de outras
instituyigoces oficiais e de outros bancos  nos
territorios de palses membros ou nao membros es
pecificados na alinea (d) _acima. A esses have
res liquidos se adicionarao as somas que s8e
considerem ser haveres oficiais de outras ing-
tituigdes oficiais e de outros bancos, nos ter
mos da glinea (c¢) acima."
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1. Os Anexos seguintes se acreacentarao depois do Anexo E:

"ANEXO F
DESIGNACXO

_Durante o primeiro periodo bésico regerdo para a desig-
nagdo de participantes as seguintes normast

(a) Os participantes sujeitos & designag@lg constan-
te do Artigo XXV, Seggo 5 (a)(i), serao designa
dos para prover as somas que promovam, gradual-
mente, a igualdade nas proporgoes entre seus
haveres de direitos especiais de saque, em €X -~
cesso de suas liquidagoes liguidas acumuladas,

e seus haveres oficiais em ouro e divisas.

(b) A férmula que se empregard para levar, a efeito
o disposto_na alinea (a) anterior sera tal que

a8 designagao do participante far-se-a:

(i) em propor¢ac aos seus haveres oficiais en
ouro e divisas, guandoc as proporgoes a que
se refere a alinea (8) anterior sejam igualisg

(ii) de forma tal que se reduza, gradualmente, a
diference que exista entre as proporgoes que
sejam baixas e as que sejam altas, menciona
das na alinea (a) acima,.

ANEXO G
RECONSTITUIGXO

1. Durante o primeiro periodo basico as normas para a re-
constituicao serao as seguintes:

(a) (i) Um participante utilizard e recomstituira
seus haveres especiais de saque de  modo
tal que, em c¢inco anos apds a primeiradis
tribuigBo e no final de cada trimestre ci
vil subseqtiente, a média de seus haveres
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totais diérios de direitos especiais de sa-
que, durante o perlodo mais recente de cin-
co anos, nao seja inferior a _trinta por cene
to da media de sua distribuigao liquida acumu
lada diaria de digeitos especiais de saque,dn

rante ¢ mesmo periodo.

(ii) Tranacorridos dois anos da primeira distri -
buicéo e no final d¢ ceda mes civil subseqglien
te, o Fundo efetuara calculos em relagao 2 ca
da participante de modo a determinar se este
vai pecessitar, e em gue medida, de adquirir
direitos especiais de saque entre a data do
calculo e a expiragdoc de qualquer periodo de -
cinco anos, & fim de que posas cumprir o re-
quisito previsto na alinea (a), inciso (1), a
cima. O Fundo Dbaixara disposigoes regulamen
tares para estabelecer ag_bases pelas quais
estes calculos se efetuarao ¢ quando a desig
nagao dos participantes_devera ser feita se-
gundo o Artigo XXV, Segao 5, (a) (ii), tende
em vista assistl-los no ¢ rimento do dispos
to na alinea (a), inciso (i), anteriores.

(iii) O Fundo fard uma notificggdo especial a um
pa;tici ante quando os calculos constantes da
alinea (g), inciso (ii), scima, indiguem nao
ser provavel o cumprimento por parte deste da
exigencia a que se refere a allnea (a), inci-
so (i), precedentes, a menos que o partici -
pente deixe de utilizar os direjtos especiais
de sague durante o resto do periggo compreen—
dido pelo célculo, segundo a alinea (a), inci
so (ii) acima.

(iv) O participsnte que necessite de adquirir di-
reitos especiaig de saque para gumprir esse
requisito estara obrigado e tera o direito de
obte~los, & sua opgac, contra ouro ou moeda
aceita pelo Furdo, em transagao atraves da Con
ta Geral. Nao sendo possivel obter direitos
gspeciais de saque suficientes para gumprir

esse reqyisito, o participante estara obriga

do e tera o direito de obtée~los do participsn
te que o Fundo egspecifique, com moeda conver-

sgivel de fato.

(b) Os participantes deverao também considerar devidamen-

-~

te o interésse em procurar conseguir, gradualmente, um
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equilibrio emtre seus haveres em direitos es
peciais de saque e seus haveres em.ouro e em
divisas e a sua posicao de reserva no Fundo.

2. No caso de um participante deixap de cumprir as regras
de reconstituigio, o Fundo determinara se as circunstanci
as justificam ou nao a suspemsao prevista no Artigo XXIX,
Segao 2 (b).

ANEXO H
CESSACXO DE PARTICIPACAO

l, Se depois de efotuada a compensagac & que se refere o
Artigo XXX, Segéo 2 (b), ficar pendente uma obrigagéo a fa-
vor do participante que se retire e se, dentro dos seis me-~
ses seguintes a data da terminagao de sua participagao, o
Fundo e o participante nso chegarem a um acordo de ligquidp
¢80, o Fundo resgatera o saldo de direitos especiajs de ga-
que em prestacoes memestrais iguais, demtro do_periodo maxi
mo de cipco anos, & contar da data da terminagaoc, 0 TFundo
resgatara o saldo pendente a sua conveniencia, a) pagendo ao
participante que se retire s somas que sejam providas ao
Fundo pelos demais participentes conforme o Artigo IXX, Se~
¢do 5, ou b) permitindo que o participante utilize seus 4&i
reitos especiais de saque pars obter sus propria moeda, ou
moeda conversivel de fato, do participante que o Furdo eape
ecifique, da Conta Geral ou de qualguer outro detentor. '

2, Se depois de efetusda a compemsagio. a que ge refere o
Artigo XXX, Segio 2 (b), & obrigagao pendeate for a favor
do Fundo e_se, dentro dos seis meses seguintes a data dater
minagac, nao se houver chegado a um acordo para.sua liqui-
dagao, o participante que se retire cumprira essa obrigacao
em prestagdoes semestrais iguais, dentro do periodo de Yres
anos, a contar da data da cessagao, ou dentro de um per odo
maior que o Fumdo podera fixar. O participante que se re-
tire cumprira a obrigagd@o segundo o Fundo determine, a) me-
diante o paggmento o Fundo de moedas comversiveis de fabo
ou de ouro, & opgao do participsate, ou b) compemsando as
prestagoes devidas contra direitos especiais de saque que,
de conformidade com o Artigo XXX, Se¢ao 6, o participamte ad
quira da Conta Geral, ou, medismte acordo, de um participan
te que o Fundo especifique ou de outro detentor.

Se As prestaq&es_a que se referem os parﬁgrafoa le?2 an-
teriores se vencerao seis meses depois da data da termima-
gdo e, de ai em diante, em intervalos semestrais.

4, No caso de gue, dentro dos seis meses seguintes & data
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em que um participante der por terminada sua participagdo,
a liquidagao da Conta Especial de Saque se processe confor
me o Artigo XXXI, a liquldaqgo entrg o Fundo e 0  governo
do pais participamte far-se-a de acordo com o disposto mo
Artigo XXXI e no Anexo I. .

ANEXO I

PROCESSO DE_LIQUIDACXO DA
CONTA ESPECIAL DE SAQUE

l. Em caso de liguidagao da Conta Especial de Saque,
os participantes deverao cumprir as obrigaqoes que tiverem
pendentes com. o Fundo em dez prestagoes semestrais,ou emum
prazg maior que o Funde resolva conveniente, em noeda con
versivel de fato e na moeda de participamtes que detenham
direitos especiais de_saque a serem resgatados em qualquer
prestacao, na propor¢ao do resgete e segundo o Fundo deter
mine, , O pagamento da primeira prestagaoc semestral efetu-
ar-ge-a seis meses apos a decis@o de 1iqu1dar & Oonta Espe
cial de Saque.

2, Se dentro dos seis meses seguintes a data da deci
880 de liquider a Conta Especial de Sgque ficar _decidido
dissolver-se o Fundo, nao se procedera a liquidagdo da Coa
ta Especial de Saque até que os direitos especiaig de sa-
que detidos pela Conta Gersl temham sido dlstribuI dos de
conformidade com a seguinte regra:

Uma vez efetuada a partilha de que o tyata o part
grafo 2 (a) do Anexo E, o Fundo rateara os direi-
tos especiais de sague que detenha ns Conta Geral
entre todos os paiges membros que sejam partici-
pantes, em proporc¢ao as somas que ge deva a cada
participante, d¢poia de efetuade & partilha que
prescreve o paragrafo 2 (a)y 4 fim de deferminar
o montsnte devido a cada pais membro e proceder-
-se & distribuigao do restante de seus haveres em
cada .moeds, conforme o paragrafo 2 (¢) do Anexo E,
o Fundo deduzira a soma dos direitos especiaisg de
sague que hajs repartido ao aplicar a presente re

gra.

3. Com as somss que receba de conformidade com 0 pa=-
ragrafo 1 acima, o Pundo resgatara 08 direitos especiaisde
saque detidos pelos detentores, na forma e ordem seguintes:
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(a) os direitos especiajs de saque detidos pe~
los governos dos paises que hajam cessado
sua participagao ha mais de seis meses da
data em que & Junta de Governadores tenha
decidido liquidar a Conta Especial de Sa-
que serao resgatados de conformidade com os
termos dos acordos que se houver celebrado
segundo o Artigo XXX ou o Amexo H,

(b) Os direitos especiais_de saque detidos por
neao participantes serac resgatados antes
daqueles de participantes, e seu resgatese
fara proporciomalmente ao montante detido
por cada detentor.

(¢) O Pundo determinara a proporgée dos direi-
. tos especiais de maque que deva _COITESPOR "
der a cada_participsate em relagao & sua
distribujgao liquida acugmulada. O . Fundo
resgatara primeiramente os direitos especi
ais de sague dos participante¢s que teaham

a8 proporgao is elevada, ate reduzir essa
proporgég ac nivel imediatamente inferior;
procedera, entao, so resgate dog direitos
especiais de saque detidos por esses parti
cipantes de acordo com suss distribuigoes
liguidas acumuladas, ate gue &8 proporgoes
fiquem reduzidas zo nivel da gue seja ater
ceira mais elevada em propor¢ao, e conti-
nuera assim, sucessivamente, ate que a s0~
ma disponivel para resgate seja esgotada,

4, Qualquer montante gque um participamte vier a re-
ceber em razao de resgsate, conforme o paragrafo 3 anter
or, sera compemsado comtra qualquer soma de que o particl
pante seja devedor, segundo o paragrafo 1 acima.

5., Durente a liquidagso, o Fundo pagara juros sobre.
as somas dos direitos especiais de _saque em pgder de de
tentores e iada participante psgara encargos sobre a dis
tribuicao liquide acumulada dos direitos especiais de sa-
que que houver recebido, deduzinjo a quantia de qualquer
pagamento efetuado segundo ¢ paragrafo 1 acima. As ta-~
xas de Jjuros e, comissao serao fixadas pelo Fundo,que tam-
bem determinara quardo o pagamento deva ser efetyado. Os
pagamentos de juros e emcargos, a medida do possivel, se
efetuarac em direitos especiais de sague. O participan~
te que nao detenha direitos especiais de .saque
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suficientes para atender a quaisquer eacargos efetuara o pa
gamento em ouro ou na moeda que o Fundo especifigue. Os di
reitos especiais de saque recebjdos em pagamento de emcar -
gos e cujo montante seja necessario para fazer face a gas-
tos administrativos, nao se aplicarao no pagamento de in-
ros, mas serso transferidos ao Fundo e resgatados em pri -
meiro lugar, com as moedas que o Fundo empregue para aten
der a seus gastos.

6. Enquanto um participasnte estiver em atraso em relag8o
& quelquer dos pagamentos previstos nos paragrafos 1 ou 5 3~
cin;, nenhuma soma ser-lhe-2 paga segundo os mesmos  paraw-
grafes. - '

7. Se depois de efetuados os psgamentos definitivos ~ aos
participantes resultar que o8 que nao se encontrenm em atra-
go nso detem direitoy especiais de saque em proporgac igual
a sua distribuiceo liquida acumulsda, os participantes que
detex ume proporgac MeRor cCORNprarao, 808 que detem uma pro-
porcao maior, as somas que procedam de ajustes feitos pelo
Fundo, de modo tal gue a proporgaoc de seus haveres de el
tos especiais de saqué resulte igual. O participante que.
sodzncontre em atraso pagara eo Fundo, em sua propria moedas,
8 divida gque temha a descoberte. O Fundo rateara essas moo
das ¢ os saldos pendentes entre os participantes, em proper
¢ca&o a soma dos direitos especiais de saque que cada um dete
nha, .cancelando-se esses direitos especiais de saque. ORm
do procedera, eat&o, 80 encerramento da contabilidade da
Conts Especisl de Saque, o cegsarac todas as suas obrigsgoes
que se origimem da_distribuigac de direitos especiais de =g
gque, e administregao de Conta Especial de Sague.

8. O participsate cujs moeda for distribujde a outros par
ticipentes mos termos deste Amexo, garantira o uso irres »I
to da, mesma, em qualquer momento, parsa o pagamento de Dbeas
ou creditos a pessoas em seu territorio. O participante que
houver contraido essa obrigaca@o comcordara em ressarcir os
demais perticipsntes de qualquer prej nio que resulte da d4i
ferenga entre o valor da moeda distribulde pelo Fumdo, com~
forme este Amexo, e o valor obtido pelos referidos partici-
pentes ao disporem da mesma." '
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APENDICE B

Esgaena para um Mecanismo Baseado |
en eitos Kspeclals de Paque, mno Fumdo

Introdugao

O mecenismo descrito em este Esquema tem o objetivo de
- atender & necessidade, como e guando se faga sentir, de com-
plementar os ativos de reserva existentes. Sera ingtituido

~dentro da estrytura do Fundo e, por comseguinte, por uma Emen
da no seu Convenio Comstitutivo. Algumas disposi¢oes conmcer-
nentes a certos aspectos do Egquems poderiam, em vez de figu-
gar na Emenda, ser incorporadas sos Estajutos aprovados pela
Junta de Govermadores ou nas Regras e Praticas aprovadas pe-
los Diretores Executivos,

I. ggtabelecinegto de uma Conta Egpecisl de Saque no Fum~

(a) Mediante uma Em¢nda no Convenio se criara uma Coa
ta Especial de Saque, atraves da qual se realizarso todas as
o§eraioen relacionadas com os_direitos especiais de saque. Os
Ehg.: vos desse mecanlismo serac enumciados no preambulo da

mda. '

(b) operagdes da Conta Especisl de Saque e o8 re-
cursos disponiveis nessa Conta serao distintos das operagoes
do Fundo atual, &8s guais se denominara de Conta Geral. .

(c) A Emenda contera outras disposigdes comcernentes
aos participantes que se retirem e a liquidagéo da Comta Eape
cial de Sague; as disposigoes que figuram n¢ Artigo XVI, Se-
Gao 2, e nos Anexos D e _E, relativos_sos palses membros_ que
se retiram e & liquidagao, continuarao sendo aplicsdos & Com~
ta Geral do Fumdo, como o sao stualmente. :

II. Participantes e Outros Detentores .

l., Partjcipamtes. A participagdo ma Conta Especialde
Sague sera :uﬁﬁiivef a todo o pals membro do Fumdo que assu-

ma as obrigagoes da Emenda. A cota de um pais membro no Fun-
do sera a mesma para os fing tanto ma Conta Gereal como da Com
ta Especial de Saque do Fundo.

2, Deteagdo pela Comta Geral. A Conta Geral sera su-
torizada a deter e a u Zar o0s eitos especiais de saque.
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III. Digtribuicso de Direitos Especiais de Saque

1. Primeipios aplicéveis & adopcdio de decisbes. A
Conta Especial de Eﬁhne EisffiﬁﬁIEa EIEeifos eapecials de
saque de acordo com ss dispogigoes da Emends, Tanto as con
dicdes especiais aplicaveis a primeira decisao de digtri-
buir direitos especisis de saque, assim como os principios
em que se bagearao todas as decisoes de distribuigao de di
reitos especiais de saque, serao incorporajas no preambulo
dg Emenda e, a medida que se tornar necessaric, em um Rela

torio explicativo da Ememda.

2. Periodo basico e proporgio da distribuicdo. As
disposigles seguintes serao apIic%Ean a gualquer ﬁecisao

de distribuir direitos especiais de saque:

(i) A decisdo prescrevera um periodo basico ¢uran-
te o qual direitos especiais de sague serag distri o8
er intervalos determinados. O periodo sera normalmente de
cinco spos de duragao, mas o Fumndo pode resolver que u! gg
riodo basico temha diferente duragao. O primeiro perlioedo
basico comegara na dats efetiva de primeira decisao de dis
tribuir direitos especiais de saque. .

_ (i) A decisdio também estipulard a propor¢io ou pre
porgoes pelas quais os direitos especiais de saque aerao
distribuidos durante o periodo basico. As taxas sersao ex-
pressas como percgntagem, uniforme para todos os partici -
pantes, de cotas a data determinada na decisao.

3. Procedimento para as decisdes

(a) A iunta de Govermadores aprovara téda decisdo
Teferente a periodo basico, epoca ou proporgao da digtri -
buigao de direitos especiais de saque, baseando-se eém pro-
ostas apreseantadas pelo Diretor Geremte e aprovadas pe -
o8 Diretores Executivos.

(b) Antes de spresentar gualquer proposta, o Dire
tor Gerente, depois de assegurar-se que as condigoes efo-
ridas no paragrafo III.]l tenham sido satisfeitas, fara com
sultas para certificar-se que existe ;ioio smplo entre o8
participantes para a distribuigao de rzitos ¢speciais de
;;q:g na proporcac proposta e pera o perliodo basico especi

C 10, '

_(¢) 0 Diretor Gerente fara propostas sdbre a dis-
tribuig@o de_direitos especiais de saque: (i) cgm suficien
te sntecipagdo a data de expirgcao do geriodo basico; (4i)
nas condicOes indicadas no paragrafo IIT.4; (iii) a0 mais
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tardar, seis meses depois de que a Junta de Govermadores ou
o8 Diretores Executivos o hajam sglicitado a fazer propos-
ta., O Diretgr Gergnte spresemntara a proposta referente ao
primeiro periodo basice guamdo copsiderar que os partjcipsp
Yes se encontrem geralmente de acordo em que se de cio a
distribuigao de direitos especisis de saque. . .

, (d) Og Diretoreas Executivos, como parte do seu re-
latorio suumal a Junta de Governadores, examinarsao {amto as
operscoes da Comta Especial de Saque como a suficiemcia das
reservas globaisg.

4, uod%riggﬁgo da proporgéo de distribuicso ou do
Eer!ho +] AB1lCO0.

R Se em comsequencia de acontecimentos de impor-
tancia imprevistos _se julgar conveniente modificsr a propor
¢ao0 da distribuigaeo dos direitos especiais de sague corres
pondentes a um perégdo basico, (i) a proporgaso podera ser
aumentadsg ou da, ou (ii) podera dar-s¢ por termina-
do o periodo basico e fixar-se outra prororcao de distribui
G&o_para um novo pericdo basico. Pgra esse tipo de modifi-
cacao se aplicara o diaposto no paragrafc III,3,

5. Maioria de votos

(a) Ag ¢ecimdes referentes ao geriodo,biaicg, no ?e
diz respeito a epoca, montante e taxa de distribuigao e
direitog especiais de saque, exigirao uma maioria de 85 por
cento sobre os votos dos participantes,

. (b) Nio obstgnte o indicado na slinea (a) acims, as
decisoes referentes a reducao da taxa de distribuigao deg 4i
reitos especiais de sagque durente o restante de um pericdo
b;sico serac tomedas por simples maioria de votos dos parti
cipantes.

. 6. Direito de abstemcio. A Emenda contera disposi
¢0es que prescreverac em que medida um participante estara
injcialmente obrigado a receber direitos especiais de sague,
nas estabelecerao que a partir de determinado montante . um
participante pode abster-se de receber direitos especiaigde
seque se nao houver votaedo em favor da decisao peles qual es
ses direitos gerism distribuidos.

IV, Cancelamento de Direitos Especiais de Sague
~ 0s prinmcipios expregsos mo_paragrafo III, mo que dis
respeito ao procedimento e a votagao gar; a distribuicac de
direitos especiais de saque, seraoc aplicaveias, com as modifi
g;goes_que se fizerem necessarias, a0 cancelamento de tais
eitos.


Milton

Milton

Milton

Milton

Milton


Y. Uso dos Direitos Especiais de Saque
l. Fsaculdade de utilizar og direitos especiais de saque.

(2) Un pgrticipante estara facultado, de scdrdo com o dis

poato mo paragrafo V, a utilizar os direitoa especiais de »

que para adqguirir ums soma equivalente de ume moeda conversi-

vel de fato. ,LO participsmte gque faga, assim, o provimento de

;oeda recebera um montante equivalente de direitos especiais
e saque.

(b) fomsoante as disposi¢les regulamenteres que o Fum~
do podera a vir adotay, o participamte podera obter as moe-
das de que trats a alinea ?a) diretamente de outro participan
te ou atraves da Conta Especial de Saque.

. (g) Balvo indicago contréria estipulada no pardgrafo V.3
(¢), e de supor gue o participante utilize seus direitos espe
ciaig de saque somente no caso de que experimente dificulda-
des de balsngo de pagamentos, ou_por motivo d¢ situsgao adver
84 Ras suas reservas totais, e nao com o proposito unico de
alterar a composicao de suas reservas.

, (4) A utilizag@io dos direitos especiais de sague pao esta
ra sujeito g objegoes em razao dessa expectativa, porem ]
Fundo podera apresentar observagdes a gualquer participante
qye, 8 seu criterio, nao tenha cumprido essa exigencia,e pode

ra canalizar o saque pars ¢ participante B3 Proporgao em que
este haja faltedo ao primeipio da uwtilizagso.

2. Provimento de moeda. A, obrigagso de um participante
de prover moeda nao apassara o limite em que seus havere
de direitos especiais de sague em excesso da soma agumulada li
guida de tgis direitos que lhe tenham sido distribuidos seja

gugl so dobro do mesmo momtante. Comtudo, o participamte pe
dera prover moeda ou emtrar em acordo com © Fumdo paras pro-

ver moeda alem desse limite.

3. Selegiio dos participantes contra os quais se sacara.

As regres e instrugbes do Fumdo em relagio aos parti-
cipantes dos gquais adquirirao moeda 0s que ae utilizbz dos
direitos especiais de sague, serdo baseadas nos primc jos ge
rais expostos em seguida, que serao complementados periodica-
gegte_con outros prmnclpios que ¢ Fundo julgue oportumo.esta-

elecer:

(a) Normalmente as poeda serao adquiridas de participem -
tes cuja posigao em materia de balanco de pagamentos ou de
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reservas seja suficientemente forte, néo excluindo isto &

possibilidade de que essa moe¢da venha a obter-se de parti

cipantes cuja posicao em matéeria de reservas seja forte,

;ing; qge seu balango de pagamentos seja moderadsmente de
citario.

(b) O critério fumdamental do Fumndo sera o de com=-
seguir, mo curso do tempo, igualdade entre o= participan-
tes gue serao indicados periodicsmente, de acordo com os
ecriterios expresgos na alinea (a) anterior, mo que dis
respeito a relag&oc entre seus haveres de direitos espe-
cials de sagque, ou & somea de tais haveres em excesso das
distribuigoes liquidas scumuladas, e &s reservas totais.

(o), Além disso, em suas Tegras e instrucoes o Fun~

do pravcra um uso dos direitos especiais de sague de modo

seja diretsmente entre os participantes ou atra

ve- da ats Especial d¢ Saque, torme-se favoravel tanto

a recomstituicao voluntaria como a reconstituigso roferi
da nc paragrafo V.4,

,(d) TNos termos do paragrafe V.1(c), o participante
podera usar seus direitos especiais de saque para adqui -
rir os saldos de sua moeda,que se encontrem em poder de

outro participante, com prévio consentinento 4o mesmo.

4, Recomstituigio.

(a) Os paises membros que utilizem seus direitos es
peclais de gagque terso a obrigagao de reconstituir sua po
sicao de acordo com os principios que levarao em conta &
50:; g tilizada_e a duragso do periodo de utilizagao. Esses
primcipios serac estabelecidos no regulameato do Fumdo.

(b) As regras referentes a reconatltu;qan dos saques
qugnze efetuem durante o primeiro periodo basico serao ing
das conforme os principios seguintes:

(i) A ugilizagdo liquida mddia tendo em conta tan-
to a utllizacao inferior como a dos haveres superiores a
sua distribuigae liquida scumulada, que um participamte.
faga de seus direitos especiais_de saque galculados a ba-
ge dos cinco anos anteriores, n&o exceders de 70 por.cea-
to de sua distribuicéc liquida_acumulada média durante o
mesgo periodo. A recomstituig@io segundo este jnciso (i)
sersa efetuada por meio do sgistems das transferencias, ao
canalizar o Fundo os saques na forma correspondente.

(ii) Os participantes terdo em viasta a conveniemcia
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de esforgarem-se para & realizagao gradual de ums relacao
equilibrada entre seus haveres de direitog eéspeciais de se-
que e outras reservas,

(o) 4As normas relativas a recons ituicao serso revisa
das_antes da expiraggo do primeiro periodo e de cada um doa
periodos basicos subsequentes e, se for necessario, novas
Tegras serao estabelecidas. No caso de noves normas nao
terem sido sdotadas para um periodo basico, serao aplica -
das as mesmas que regeram durante o periodo snterior, & me-
RS que ae decida revogar as normass relatiyas a reconstitui
g8o. A mesma maioria exigida para a adopgdo de decisdes re
ferentes ao periodo basico, a epoca ou porcentagem de dis-
tribuicae de direitos especiais de saque, gera exigide para
a8 deoisoes de adotar, modificar ou revogar_as regras rela-
tivas & reconstituigao., Qualquer modificagao ‘que se intro-
duze nessas normas regerso a recorstituigao dos saques efe-
tuados depois de data em gue entre em vigor a modificagao, a
menos que se tome outra decisao a respeito.

VvI. Juros e Manutengcao do Valor Ouro

(a) Juros. Uma texa mjdica de juros serd paga nos
direitos especiais de saque sobre 0s haveres dEasea direi-
tos. O custo desses juros sera rateado entre todos os par-
ticipantes, em proporgaoc as suas distribuigoes liquidas a-
cumnlad:z de direitos especiaia de saque que se lhe tenham
distribuido.

{b) Manutemc@io do velor ouro. A unidsde de valer que
servira para expressar os direitos especiais de saque sera
igual a 0,888 671 gramas de ouro fino. Oa direitos e obri-.
g8goes dos participantes e da Comta Especial de Saque esta-
rac sujeitos a manuteygdo absolufa do valor ouro ou as dig-
posigoes semelhantes as que preve o Artigo IV, Segdo 8, do

Convenio do Fumdo.

VII. Fungdes dos Orgsios do Pundo e Votagdo

1. Exercicio de poderes. As decisSes que se tomem
a respeito da_Conta Especial de Saque e o controle de suas
operagoes serao de alicgada da Junta de Governadores, Direto-
res Executivos, Diretor Gerente e funcionarios do 0. Do
terninados poderes e, em particular, o8 referentes a adop-
G80_de decisoes relativas a distribuigdo, cancelamento e a
certos aspectos do uso dos direitos especiais de sague, se-
Tao reservados s Jumta de Governadores. Todos os demais pe
deres, a_excegeo dos gue se atribusm especificamente a ou-
tros Qrgaos,, serao conferidos a Junta de Governadores, gque
podera delega-los aos Diretores Executivos.
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2, ,VYotagado. A menos gue & Emenda contenha disposigdes
em contrayio, tods a decis@io relativa & Contg Especial de
Saque sera tomada por maioria de votos. A formula prec 88
para determinmar a votagi@o dos participantes, que incluira
votos bagicos e ponderados, e posaivelnagto o ajuste do nu-
mero de votos para que este gugrde relecao com o uso de di-
reitos especiais de 8&que, sera objeto de exame posterior.

VIII. Disposigdes de Carater Geral

l. Cooperacio. Os participantes se comprometersaoe a
cooperar com,o ﬁ%ﬁﬁo a fim de facilitar o bom funcionamento
© 0 uso eficay dos direitos especiais de saque dentro do
sistema monetario intermacional.

2. Inadimplemento de obrigagoes.

(a) Se o Fundo achar que um participente deixou de cum
prir suas obrigagdes de prover moeda de acordo com a Emem-
da, podera suspender o direito do participante user os di-

reitos especiais de saque.

(b) Se o Fundo julgar que um participante faltou a0
cumprimento de qualquer outra obrigagaoc nos termos da Emen-
da, podera suspender o direito do participante de usar quais
quer direitos especisis de saque que lhe tenham gido dis -
tribuidos, ou pelo menos adquiridos, depois da suspemsso.

(¢) A suspensio segundo as alineas (a) ou (b) acima nio
afetarso a obrigacao do participsnte de prover moeda, com-
forme dispoe a Emenda,.

.(d) O Fundo pode, em qniiquer momento, terminar a sus~
pemsao imposta segundo as alineas (a) ou (b) anteriores.

3. Contsbilidsde. TOdas as modificagdes de haveres de
direitos espec # deé saque surtirao efeito a partir da da-
ta de seu registro na contabilidade Trespectiva na Conta Eg-
pecial de Saque.

IX. Emtrada em Vigox

, A Emenda entrard em vigor de conformidade com os ter~
mo8 do Artigo XVII do Comvenio do Fundo,
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